AMS

AMS , FULL SERWIS” MARCIN KACIMAREK
98-200 Steradz, ul. Swierkowa 23

NIP 827-199-78-60

bivrotel. 577-522-787

pematll uroiams soidar
htips://pompyshizen,pl

OSWIADCZENIE

Producent AMS ,Full Serwis” Marcin Kaczmarek oswiadcza, iz pompy ciepta

1) SHIZEN 6-1-AMS-RS R290 B

2) SHIZEN 10-1-AMS-RS R290 B

3) SHIZEN 10-AMS-RS RS R290 B

4) SHIZEN 14-1-AMS-RS R290 B

5) SHIZEN 14-AMS-RS R290 B

Naleza do jednego podtypu w danym typoszeregu i spelniaja lacznie nastepujace warunki:

identyczna konstrukcja obiegu chlodniczego. ten sam czynnik chlodniczy/roboczy:

¢ ten sam producent. typ i liczba sprezarek:

s ten sam typ elementu rozpreznego:

e ten sam typ skraplacza:

e ten sam typ parownika:

e ten sam typ procesu odszraniania:

e ten sam sterownik i zasada sterowania wydajnoscia:

e ten sam producent, typ i liczba wentylatorow parownika (w przypadku powietrznych
pomp ciepla) i zasada sterowania wydajnoscig (stala, zmienna lub stopniowana
regulacja predkosci obrotowej):

e urzadzenia z i bez zaworu czterodrogowego nie mogg by¢ zaliczone do tego samego
typoszeregu.

AMS ,FULL SERWIS”
Marcin Kaczmarek
. ul. Swierkowa 23, 98-200 Sieradz
Sieradz, 29.11.2024r. tel, 577 522 787

Miejscowosc, data

NIP 8171”:? 731653704
g -2 [



Mafgorzata Truszyriska
Tiumacz Przysiegly Jezyka Angielskiego

Ttumaczenie uwierzytelnione z przedioZonego odpisu dokumenty. TRimaczenie z jezyka
angielskiego. Rubryki nie wypelnione — nie Humaczone, uwagi Humacza kursywa w
nawiasach

Raport z testu
Raport uzupetniajacy
Nr WP246_sr2

Laboratorium: TUV SUD Industrie Service GmbH
Laboratorium Fur Kaltetechnik

Jednostka testowa: SolarEast Heat Pump Ltd.,
BLN -012TC1
,Projekt monoblokowy”

Zamawiajacy: SolarEast Heat Pump Ltd.
No. 73 Defu Road, Xintag Town, Shunde
District, Foshan City 528325, Guangdong
Province, P.R. China

Zakres zamowienia: Badanie wytrzymatosci na wysokie
temperatury zgodnie z EHPA — Testowanie
— Regulacja, DIN EN 14825 oraz DIN EN

14511-2
Data dostawy: 19.03.2024
Okres testu: 28.03.2024-25.04.2024
Miejsce: Olching
Standardy testu: EHPA-Testowanie-Regulowanie,

Powietrzna/Wodna pompa ciepia,
Wersja 2.4a (07.06.2021)
DIN EN 12102 -1:2023-11




Inne nazwy handlowe

Obieki testowy SolarEast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1 (patrz strona 1) ma przypisang
nastepujgcg dodatkowg nazwe marki zgodnie z informacjami producenta, patrz takze

Zatgceznik D:

Spétka: AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek
Model: 14-1-AMS-RS R290 B

Wyniki testu odnosza sie wylgcznie do testowanego urzgdzenia (obiektu testowego), jak

podano na stronie 1.

Opis

Pompa ciepta jest jednostka monoblokowa. Urzgdzenie stuzy do ogrzewania i chtodzenia.
Testowana byla tylko funkcja grzania. Pompa ciepta przeznaczona jest do montazu na

zewnatrz,

Montaz urzgdzenia przeprowadzono zgodnie z warunkami montazu i podtgczenia

producenta.

Wymagany przeplyw wody ustawiono za pomocg pompy zewnetrznej stacji badawczej,

pracowata zintegrowana pompa obiegowa pompy ciepta.

Testy przy czesciowym obcigzeniu w celu obliczenia SCOP przeprowadzono przy statym
przeptywie objetosciowym wody. Zostato to okreslone dla punktéw normowych DIN EN

14511-2 A7/W35 i A7/WS5.

Zdjecie 1 Picture 2
Pompa ciepta: widok od przodu Pompa ciepta: widok do tytu
Dokumentacja

Instrukcja obstugi:

Powietrzna Pompa ciepta: Pompa ciepta do ogrzewania & chtodzenia & DHW
BLN-006TC1

BLN-008TC1, BLN-008TC3

BLN-012TC1 / BLN-012TC3

BLN-018TC1 /BLN-018TC3

Punkty testowe do testowania wydajnosci ogrzewania

1-4 pokazujg wartosci domysine zgodnie ze standardami

Tabela 1
Punkty Standard | Wiot Mokry Wilgotnosé Srednia Srednia
testowe powietrza | termometr wzgledna temperature temperature
°C powietrza Y% wylotu ciepfa wilotu
*C °C powietrza
G
Ogrzewanie
1. A7/W35 | EN 14511- 7 6 87 35 30
1 2
2. A7/\W55 | EN 14511- 7 6 87
1
2

Standardowy punki znamionowy




Napiecie robocze badanej pompy ciepta wynosi 230 V.

Tabela 2

EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie)

Punkty Standard | Wiot Mokry Wilgotnosc Srednia temperature Wiot/wylot wody
testowe powietrza | termometr | wzgledna wylotu ciepta DeltaT
e powietrza % *®© K
"
Referencyjny sezon grzewczy “A” = srednio
A) A-TIW34 EN 14825 -7 -8 74 34 5
B) A2AW30 EN 14825 2 1 84 30 5
C) A7TIW27 EN 14825 7 B 87 27 5
D) A12/W24 EN 14825 12 11 89 24 &
E) TOL EN 14825 -10 -11 64 36 5
F) Bivalent EN 14825 -7 -8 74 35 5
Tabela 3
EN 14825 Srednie temperatury (ogrzewanie)
Punkty Standard | Wlot Mokry Wilgotnoéé | Srednia temperatura Wiot/wylot wody
testowe powietrza | termometr | wzgledna wylotu ciepta DeltaT
2C powietrza % “© K
°C
Referencyjny sezon grzewczy “A” = srednio
A) A-7/W52 EN 14825 -7 -8 74 52 8
B) A2/W42 EN 14825 2 1 84 42 8
C) A7/W3B EN 14825 7 & a7 36 8
D) A12/W30 EN 14825 12 11 89 30 8
E) TOL EN 14825 -10 -11 -64 55 8
F) Bivalent EN 14825 -7 -8 74 55 8
Tabela 4
DIN EN 12102-1 Pomiar hafasu
Punkty Standard Wiot Mokry Wilgotnoé¢ | Srednia temperatura Wiot/wylot wody
testowe powietrza | termometr | wzgledna wylotu ciepta DeltaT
°C powietrza % °C K
°C
/ A
Ogrzewanie K/(.//




1.A7/W35 ' | EN 14511-2 7 6 87 35 5
2. AT/W35 2 EN 14825 7 6 87 27 5
3.A7/W55 " | EN 14511-2 7 6 87 55 8
4. A7/W55 2 EN 14825 7 6 87 36 8

Standardowy punkt znamionowy.

Srednie temperatury, kiimat referencyjny: Sredni (A), punktC).

Wyniki punktéw testowych

Tabela 5
Punkty testowe Wydajnosc grzewcza Moc wejsciowa CcoP
kW W
EN 14511-2
1. ATIW35 ! 11,82 2593 4,56
2. A7T/W55 1 12,16 42086 2,89
EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie)
Referencyjny sezon grzewczy “A” = $rednio
A) A-7T/W34 8,83 2910 3,03
B) A2/W30 5,55 1141 487
C) A7/W27 3,71 522 7,10
D) A12/wW24 4,39 458 9,59
E) TOL (A-10/W35) 9,91 3578 2,77
F) Bivalent (A-7/W34) 8.83 2910 3,03
EN 14825 Srednie temperatrury (ogrzewanie)

Referencyjny sezon grzewczy “A” = srednio
A) A-T/W5E2 8,56 3836 2,23
B) A2/W42 5,46 1429 3,82
C) A7/W36 3,55 669 5,31
D) A12/W30 4,23 561 7,53
E) TOL (A-10/W55) 9,33 4944 1,89
F) Bivalent (A-7/W52) 8,56 3836 223

Standardowy punkt znamionowy




Wydajnosc testu

Wartosci mierzone i wyniki

Dla wszystkich kolejnych pomiaréw moc cieping wyznaczano przy zastosowaniu wody jako
czynnika roboczego.

Tabela 6 EN 14511-2
3 i Jednostka
Test-warunki AT e
: : 7

Rozmrazanie pompy ciepta ) Nie Nie
Cisnienie biometryczne hPa 942 976
Temperafura wlotu oc 7.0 70
powietrza
Wilgotnos¢ % 86 86
wzgledna
Temperatura mokra powietrza
MOtFJW@gO °C 59 5.9
(obliczona)
Mov przspiyms. wody mh 2,098 1,317
MR pEqppwa gy t/h 2,094 1,305
Spadek cisnienia wody kPa 14.2 265
Czes¢ znamionowa zewnetrznej
Rompy B w 38,83 42,62
Tempertura grzania wody
wiotowej °c 30,04 47,02
Temperatura grzania wody
wylotowej °C 34,92 55,08
o A v 232 231
Prad wejsciowy jednostki A 3.82 6.20
Catkowity pobdr mocy W 2632 4249
Efektywny pobdér mocy

w 2593 42086




Tabela 6 EN 14511-2
Jednostka
; ATIW35 AT/W55
Test-warunki
Mierzona wydajnosé grzewcza
(wods) KW 11,85 12,20
Poprawiona wydajnosé grzewcza KW 11.82 12.16
Wspéfczynnik wydajnosci i 456 2.89
1) Podczas czasu mierzenia
Tabela 7 EN 14825 Niska temperatura “srednio”
Test-warunki Jednostka
A-7/W34 A2/W30 ATW27
o : 3

e - Jalyes Jalyes Nein/no
Cisnienie biomelryczne hPa 968 057 955
Temf}eratura wiotu oe 7.0 2.0 70
powietrza
. % 73 82 86
wzgledna
Temperatura mokra powietrza
w!orFJwego oc 78 0,9 59
(obliczona)
Mos przeplywu; wody m?h 2,117 2,113 2,108
Masa pranplywit wody t/h 2,112 2,109 2,106
Spadek cisnienia wody kPa 14,2 14.3 145
Znamionowa czesé zewnetrznej
poTnpy: phmu w 39,04 39,15 39,42
Tempertura grzania wody wilofowef

°c 30,43 27,75 25,43
Temperaiura grzania wody
wylotowej °C 34,05 30,04 26,97
Napigcie

Vv 232 232 232
Prad wejfsciowy jednostki A 4,287 2.298




Catkowity pobor mocy W 2949 1180 562
Efektywny pobor mocy

w 2910 11441 522
Mierzona wydajnosé grzewcza
(woda) KW 8,87 5,59 3,75
Poprawiona wydajnosc grzewcza KW 8,83 5,55 3,74
Wspdtczynnik wydajnosci

- 3,03 4,87 7.10
Tabela 8 EN 14825 Niska temperatura
“Srednio”
Test-warunki Jednostka
A12/W24 A-10/W35
PO 2 3

Rozmrazanie pompy ciepfa . Nie Nie
Cisnienie biometryczne hPa 954 972
TEmpeiGling Wi °C 12,0 -10,0
powiefrza
Wilgotnosc % 89 : 66
wzgledna
Temperaiura mokra powietrza
wiotpwego °c 11 10,9
(obliczona)
Mac preeplywy, wody mh 2,107 2,119
Masa preplywil ooy t/h 2,106 2,113
Spadek cisnienia wody KPa 14.9 14.2
Znamionowa czesc zewnetfrznej
POmPY Py w 40,05 39,05
Tempertura grzania wody wiotowej

°c 23,59 31,07
Temperatura grzania wody
wylotowejf °C 25,40 35,13
Napicie v 232 232
Prad wejsciowy jednostki A 1019 5,268




Catkowity pobdr mocy W 498 3617
Efektywny pobdr mocy

w 458 3578
Mierzona wydajnosc grzewcza
(woda) kW 4,43 9,95
Poprawiona wydajnosc grzewcza KW 4,39 9.91
Wspotczynnik wydajnosci

- 9,59 277
Tabela 9 EN 14825 Srednia temperature “$rednio”
Test-warunki Jednostka

A-TIW52 A2/W42 ATIW36
S : %

Rozmrazanie pompy ciepta ) e tak nie
Cisnienie biometryczne hPa 951 955 976
TemFemtura wlotu oc 7.0 20 7.0
powietrza
Wilgotnosc % 73 84 86
wzgledna
Temperatura mokra powietrza
wiotowego °C .79 1.0 59
(obliczona) ' ’ '
Moc prsplysty, wody mvh 1,316 1,310 1,208
N pIESIYNY th 1,305 1,303 1,292
Spadek cignienia wody kPa 26.6 27.0 271
Znamionowa cze$¢ zewnetrznej
pompy pfynu w 42,71 42,97 42,80
Tempertura grzania wody wiotowej

°C 46,25 38,40 33,62
Temperatura grzania wody
wylotowej °c 51,94 42,04 36,02
Napigcie

v 232 232 232
Prad wejsciowy jednostki A 5,65 282 145
Catkowity pobor mocy W 3879 1472




Efektywny pobor mocy

w 3836 1429 669
Mierzona wydajnos¢ grzewcza
(woda) kW 8,61 5,51 3,58
Poprawiona wydajnosc¢ grzewcza KW 8,56 5.46 355
Wspotezynnik wydajnosci i 223 382 531
Tabala 10 EN 14825 Srednia temperatura

“Srednio”
Test-warunki
Jednostka A1 wa:"rﬂ A-10/W55

Rozmrazanie pompy ciepta i o i
Cignienie biometryczne hPa 974 950
Temperatura wiotu .
powietrza % 120 ~10.0
Wilgotnosc A
wzgledna % i 1%
Temperatura mokra powietrza
wlotowego °c 11 107
(obliczona) '
Moc przepfywu, wody m¥h 1,302 1,314
Mosipeeplpms oy t/h 1,299 1,301
Spadek cisnienia wody KPa 27.2 2.5
Znamionowa czesc zewnetrznef
pompy piynu w 43,00 42,57
Tempertura grzania wody wlotowef

k=3 29,16 48,85
Temperatura grzania wody
wylotowe] °C 32,00 55,06
fapigae v 232 232
Prad wejsciowy jednostki A 194 708
Cafkowily pobor maocy W 604 4986




Efektywny pobor mocy
w 561 4944

Mierzona wydajnosé grzewcza

(woda) kW 4,27 9,37

Poprawiona wydajnosc grzewcza KW 423 9,33

Wspotezynnik wydajnosci R 7,53 1,89
Tabela 11
Tryb test dnie z EN 14825 Jednostka| T tat Grzatk

ryb testu zgodnie z ermosta Standby rzatka Tryb off

off karteru
Moc wejsciowa jednostki
W 15,8 8,5 0,0 8,5

Tabela 12
Zastosowanie niskiej temperatury w referencyjnym
sezonie grzewczym A" = srednia

Jednostka Wartosé
pdesign_H kW 9,903
QH KWh/rok 20460
QHe kWh/rok 4039
SCOPon - 5,07
SCOP - 5,07
Ms % 199,8

Wykres obliczeri Pyesign_c patrz zatgcznik A1.

Tabela 13
Zastosowanie sredniej temperatury w referencyjnym
sezonie grzewczym ,A" = srednia
Jednostka Wartosé
Pdesign_H kW 10,221
QH kWh/rok 21117
Que kWh/rok 5616
SCOPon - 3,76
SCOP - 3,76
ns % 1474

Wykres obliczer Puesign_c patrz zatgcznilk A2.

Granice zastosowania
Limit zastosowania jest okreslony przez producenta poprzez podanie temperatury zrodia i przeptywu.

Testowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami EHPA dotyczqcymi testow, rozdziat 6.6 / E
14511-4. -




Tabela 14

Granica-nr Temperatura Temperatura wejéciowa Wydajnosc Wynik
powietrza °C wody °C przeptywu m3h
1. 25 20 1,28 Posytywny
2. 25 60 1,28 Pazyiywny
Test bezpieczenstwa

Test — warunki

Testowanie nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z przepisami EHPA dotyczacymi testow,
rozdziat 6.6 / EN 14511-4.

Tabela 15
a) Wentylator jest wyfgczony od strony Zrodfa Pozytywny
b) Pompa obiegowa jest wylgczona po stronie uzytkownika Pozytywny
8) Catkowita awaria zasilania Pozytywny

Deklaracja zgodnie z producentem i tabliczkg znamionowg

Producent/Dostawca: SolarEast Heat Pump Ltd.

Miejsce produkciji: No.73 Defu Road, Xingtan Town, Shunde
Foshan City 528325, Guangdong Province
P.R. China

Model: BLN-012TC1

Typ: Projekt monoblokowy

Powietrzno-wodna pompa ciepta
Nr seryjny: 8A00231010003019
Rok produkgji: 2023

Maksymalne dopuszczalne
Cisnienie, HP: 32 bary

Chiodziwo; R-290

Obcigzenie chiodziwa: 1,5 kg




Wartosé GWP — wartos¢ chiodziwa: 3

(DIN EN 378-1:2012-08)
Napiecie operacyjne:

Klasa bezpieczenstwa

elektrycznego:

Czestotliwosé:

Wigczenie bezpiecznika:

Prad poczatkowy:
Wymiary

Szerokosc¢:
Glebokosé:
Wysokosé:
Szerokos¢:

Lista komponentow

Kompresor:
Model:

Typ:

Kontroler:

Nr seryjny:
Data produkgiji:
Zawor rozprezny:.
Model:

Typ:

Parownik:
Model:

Fin spacing:

230V

50 Hz
32 Atr.

25 A

1287 mm
448 mm
904 mm
134 kg

Shanghai Highly Electrical Appliances Co., Ltd
WHP13300PSDPC8FQ
obrotowy

Inwerter

Fujikoki Suzhou Co., Ltd
CAM-BD24FKS-12

Elektroniczny zawor rozprezny
Guangzhou AOTAI Refrigeration Co., Ltd
Al — Fin/tuba miedziana

1,7 mm




Catkowita powierzchnia
przekazywania ciepta:

Maksymalne dopuszczalne
cisnienie:

Kondensator
Producent:
Model:

Nr seryjny:

Maksymalnie dopuszczalne
cisnienie:

Konstrukcja:
Wiatraki do:
Producent:

Typ:

Model:

Nr seryjny:

Obroét:

System rozmrazania:
Urzadzenie bezpieczenstwa
Konstrukcja:

Model:

Numer testu (oznaczenia
komponentu):

Pompa cyrkulacyjna

Producent:

80 m?

45 bar

Danfoss (Hangzhou) Plate Heat Exchanger Co., Ltd

C39L-EZ-54

45 bar

Wymienik ciepta ptytowy
Parownika

Jiangmen LT Motor Co., Lid
Osiowy 1, 1 czesciowy

RD200HC

850 1/min

Cykl zwrotny (rewersyjny)

Przetgcznik cisnienia

SHIMGE




Model:
Kontroler:

Zdjecie 3

Tabliczka znamiona z numerem produkcji

Opinia

APM25-9-130 PWM1

———

Zdjecie 4

Tabliczka znamionowa kompresowa

Badania pompy ciepta powietrze/woda model ,BLN-012TC1” producenta/dostawcy SolarEast

Heat Pump Ltd., zgodnie z normami EN 14511-2 | EN14825 zakoniczyly sie nastepujgcymi

wynikami:

Wydajnos¢ grzewcza

Tabela 16

Punkty testowe Wydajnos¢ grzewcza Moc wejsciowa COP
kW W
EN 14511-2
1. A7/W35 1 11,82 2593 4,56
2. A7T/W55 1 12,16 4206 2,89
EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie)
Referencyjny sezon grzewczy “A” = $rednio
A) A-TIW34 8,83 2910 3,03
B) A2/W30 5,55 1141 4,87
C) A7T/W27 3,71 522 7,10
D) A12/wW24 4,39 458 9,59
E) TOL (A-10/W35) 9,91 3578 2,77
F) Bivalent (A-7/W34) 8,83 2910 3,03
EN 14825 srednie temperatury (ogrzewanie)

Referencyjny sezon grzewczy “A” = srednio
A) A-TIW52 8,56 3836 2,23
B) A2/W42 5,46 1429 3,82
C) A7/W36 3,65 669 5,31
D) A12/W30 4,23 561 7,53
E) TOL (A-10/WS55) 9,33 4944 1,89
F) Bivalent (A-7/W52) 8,56 3836 2,23

Standardowy punkt znamionowy.

Wydajno&¢ grzewczg wyznaczono przy zastosowaniu wody jako czynnika roboczego.




Tabela 17

Modut je Termostat Off Grzatka
Standby karteru Tryb off
Catkowita moc wejsciowa W 15,8 9,5 0,0 9,5

Tabela 18

Zastosowanie niskiej temperatury w

referencyjnym sezonie grzewczym ,A” = $rednia
Jednostka Wartos¢

Pdesign_H kw 9,903

Qn kWh/rok 20460

Qne kWh/rok 4039

SCOPon . 5,07 o

SCOP s 507

nNs % 199,8

Wykres obliczeli Pussign_c patrz zafgcznik Af.

Klasa efektywnosci energetycznej dla ogrzewania w niskich temperaturach

Tabela 19

Zastosowanie sredniej temperatury w

referencyjnym sezonie grzewczym ,A” = $rednia
Jednostka Wartosé

Pdasign_H kW 1 0,22 ‘{

Qn kWh/year 21117

Que kWhiyear 5616

SCOPon - 3,76

SCOP - 3,76

s % 1474

Wykres obliczeri Pyesign ¢ patrz zatgcznik A2.

Klasa efektywnosci energetycznej dla ogrzewania w srednich temperaturach A**

Pomiar mocy akustycznej zgodnie z DIN EN 12102-1 w polgczeniu z DIN EN ISO 9614-2 i
DIN EN ISO 11203




Tabela 20

Numer modelu: Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Deklarowane dwuliczbowe wartosci emisji hatasu zgodnie z normg ISO 4871

Peine obcigzenie

A7IW35
Zmierzony poziom mocy akustycznej A: LWA (ref. 1 pW) 66,4 dB
Niepewnosé: Kwa 3,0 dB
Zmierzony poziom cisnienia akustycznego emisji A: LpA, 1 m (ref. 20 pPa)
51,6 dB
Ni 3¢: K
iepewnosé: Kwa 3,0 dB

Wartosci okreslone zgodnie z normg badania hatasu DIN EN 12102-1, z wykorzystaniem

podstawowych norm DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN I1SO 11203.

UWAGA Suma zmierzonej warto$ci emisji hatasu i zwigzanej z nig niepewnaosci stanowi gérma granice zakresu wartosci, ktore mogag

wystapi¢ w pomiarach.

Numer modelu: Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Deklarowane dwuliczbowe wartosci emisji hatasu zgodnie z norma I1SO 4871

Czesciowe obcigzenie

ATIW27
Zmierzony poziom mocy akustycznej A: LWA (ref. 1 pW) 51,5 dB
Niepewnos¢: Kwa 3dB
Zmierzony poziom ciénienia akustycznego emisji A: LpA, 1 m (ref. 20 pPa)

36,8 dB
Niepewnos¢: Kwa 3dB

Wartosci okreslone zgodnie z normg badania hatasu DIN EN 12102-1, z wykorzystaniem

podstawowych norm DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN I1SO 11203.

UWAGA Suma zmierzone] wartosci emisji hatasu i zwigzanej z nig niepewnosci stanowi gérng granice zakresu wartodci, ktdre moga

wystapic w pomiarach.




Numer modelu: Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Deklarowane dwuliczbowe wartosci emisji hatasu zgodnie z norma 1SO 4871

Petne obcigzenie

AT/WS55
Zmierzony poziom mocy akustycznej A: LWA (ref. 1 pW) 67,4 dB
Niepewnosé: Kwa 3,0dB
Zmierzony poziom cisnienia akustycznego emisji A: LpA, 1 m (ref. 20 pPa)

52,6 dB
Niepewnosc: Kwa 3,0dB

Wartosci okreslone zgodnie z normg badania hatasu DIN EN 12102-1, z wykorzystaniem

podstawowych norm DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN ISO 11203.

UWAGA Suma zmierzonej wartosci emisji hatasu i zwigzanej z nig niepewnosci stanowi gérng granice zakresu wartosci, kidre mogg

wystapi¢ w pomiarach.

Numer modelu: Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Deklarowane dwuliczbowe wartosci emisji hatasu zgodnie z normg 1SO 4871

Teillast A7/W36 Part-

Load A7/W36
Zmierzony poziom mocy akustycznej A: LWA (ref. 1 pW) 54,1 dB
Niepewnosé: Kwa 3dB
Zmierzony poziom ci$nienia akustycznego emisji A: LpA, 1 m (ref. 20 pPa)
39,4 dB
Niepewnosé: Kwa 3dB

Wartosci okreslone zgodnie z normg badania hatasu DIN EN 12102-1, z wykorzystaniem

podstawowych norm DIN EN ISO 9614-2 i DIN EN ISO 11203.

UWAGA Suma zmierzonej wartosci emisji halasu | zwiazanej z nia niepewnosci stanowi goma granice zakresu wartosci, ktore moga

wystapi¢ w pomiarach.

Wykaz stosowanych przyrzgdow pomiarowych jest zdeponowany w laboratorium.

Centrum Kompetenciji ds.
Chiodnictwo i klimatyzacja
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Test Area Refrigeration Products
Dyrektor okregowy
[podpis nieczytelny]

Ekspert ds. zamrazania

[podpis nieczyteiny]

W tym raporcie jako separator dziesietny uzywany jest przecinek, zgodnie z definicjg zawartg
w normie 1SO 80000-1.

Zatgcznik:

A1/A2:

B1/B2:

B3/B4:

C:
D:

Zatgcznik A1

Czesciowe obcigzenie w trybie ogrzewania, referencyjny sezon

grzewczy

Pomiar mocy akustycznej; punkt pracy A7/W35: Obcigzenie peine

i czesciowe.

Pomiar mocy akustycznej; punkt pracy A7/W55: Obcigzenie peine

i czesciowe

Klasy efektywnosci energetycznej, obliczenia ns

Wyjasnienie innych marek

Czesciowe obciazenie w trybie ogrzewania:

Zastosowanie w niskiej i $redniej temperaturze w referencyjnym sezonie grzewczym ,A” =

Srednia
SCOP
Zastosowanie niskiej temperatury w referencyjnym sezonie grzewczym ,A" = Srednia
Powietrze Wskaznik Czesciowe Temperature L,
: i PO Wydajnosc
Warunki zewnetrzne T czesciowego obciazenie wody podczas (kW)
(°C) obcigzenia (%) (kW) testu (°C)
A -7 88 8,76 34 8,83
B 2 54 5,33 30 5,55
Cc 7 35 3,43 27 3,71
D 12 15 1,52 24 4,39
F (Tbiv) -7 88 8,76 34 8,83
E (TOL) -10 100 9,90 35 9,91
Deklarowane
COP; Can CR COP atPL




3,03 0,900 0,99 3,03
4,87 0,900 0,96 4,85
7,10 0,900 0,92 7,04
9,59 0,900 0,35 8,07
3,03 0,900 0,99 3,03
2,77 0,900 1,00 2,77

Zatgcznik A2

SCOP

Zastosowanie sredniej temperatury w referencyjnym sezonie grzewczym ,A” = srednia

Powietrze Wskaznik Czesciowe Temperature gesm
Warunki zewnetrzne T czesciowego obcigzenie wody podczas Wy;:lka#m;a se
(°C) obcigzenia (%) (kW) testu (°C)
A 7 88 9,04 52 8,56
B 2 54 5,50 42 546
C 7 35 3,54 36 3,55
D 12 15 1,57 30 4,23
F (Thiv) -7 88 9,04 52 8,56
E (TOL) -10 100 10,22 55 9,33
Dek{':ag’;: e Ceh CR COP at PL
2,23 0,900 1,00 2,23
3,82 0,900 1,00 3,82
5,31 0,900 1,00 5,30
7,53 0,900 0,37 6,44
2,23 0,900 1,00 2,23
1,89 0,900 1,00 1,89




Zalgcznik B1

Probka testowa:

Montowanie:

ustawienie testowe
przeptyw powietrza:

data testu

warunki srodowiskowe: wzgledna wilgotnos¢ 86.7%

WP246, A7TW35, peine obcigzenie
do podtogi, za pomocg podktadek

anty-wibracyjnych

2024.04.18
osoba odpowiedzialna: Dypl. inz. Sebastian Rieger

cisnienie barometryczne 95.7 kPa
temperatura powietrza 7.0C
obliczona gestos¢ powietrza 1.185 kg/m3

$rodek pokoju, na podtodze
pionowy

napiecie: 231.9V
moc elektryczna 2.678 kW

prad: 3.889 A

odlegtos¢ pomiaru: 0.50m
wymiary: wysokos¢ 0.92m
szerckosc: 1.29m
gtebokosc¢: 0.44m

wskaznik P-l: 3.0dB

Obliczenie [dB]

Q. § 5 Lw* Lo, g

100Hz 67.5 52.7
125 Hz 67.0 71.2 |522564
160 Hz 64.2 49.4
200 Hz 63.0 48.2
250 Hz 63.4 67.8 |48.753.0
315 Hz 62.6 47.8
400 Hz 60.9 46.2
500 Hz 60.2 65.0 |45.550.3
630 Hz 59.5 447
800 Hz 57.4 426
1000Hz | 55.360.5 |40.545.7
1250 Hz | 53.7 39.0
1600 Hz | 52.1 37.3
2000Hz | 50.255.2 [354404
2500 Hz | 48.0 33.3
3150 Hz 45.8 31.1
4000Hz | 43.748.9 |29.034.1
5000Hz | 41.7 27.0
6300Hz | 39.3 24.6
8000 37.7455 |22930.7
Hz***
10000 43.2 28.4
HZ***

L 73.8 59.0

La 66.4 51.6

Bezposrednios¢ | Przéd praw tyt lewo Goéra

dzwieku [dB]
2.9 -5.0 1.2 -1.2 -1.6

RPM [rpm] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3

EC[V] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3

*re 1 pW, niepewnosc¢ pomiaru, zgodnie z DIN EN 1SO 9614-2, DIN, EN SO 9614-1, klasa precyzji 2

*'re 20uPa, obliczone zgodnie z DIN EN 1SO 11203

***dane dodatkowe, 1/3 oktawy -pasmo nie objete podstawowymi standardami dla pomia ﬁntensgwnpfi‘l&dg_ i
C2y
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Zalacznik B2

Probka testowa: WP246, A7TW27, pelne obcigzenie napiecie: 231.9 V
Montowanie: do podtogi, za pomocg podktadek moc elektryczna 0.560 kW
anty-wibracyjnych
ustawienie testowe Srodek pokoju, na podiodze prad: 1.148 A
przeplyw powietrza: pionowy
data testu 2024.04.18 odlegtosc pomiaru: 0.50m
osoba odpowiedzialna: Dypl. Inz. Sebastian Rieger wymiary: wysokos¢ 0.92m
warunki srodowiskowe: wzgledna wilgotnosc 86.0% szerokosc: 1.29m
cisnienie barometryczne 95.6 kPa gtebokosc: 0.44m
temperatura powietrza 7.0C
obliczona gestos¢ powietrza 1.184 kg/m3 wskaznik P-I: 6.5dB
o= Obliczenie [dB]
@
2 Lw* g, ™
=<
N
‘@ | 100Hz 58.9 44.1
2 125 Hz 52.6 37.8
g 60.2 45.4
g 160 Hz 49.9 35.2
- 200 Hz 44.7 30.0
250 Hz 459 51.8 | 31.1
37,1
315 Hz 49.2 34.5
400 Hz 49.0 34.2
500 Hz 47.9 52.1 | 33.1 37.3
630 Hz 43.0 28.3
800 Hz 40.1 29.9
1000 Hz 36.9 43.5 [ 22.1 28.7
1250 Hz 8.7 23.9
1600 Hz 34.6 19.8
2000 Hz 27.335.7 [12520.9
2500 Hz 24.8 10.0
3150 Hz 215 6.7
4000 Hz 26.228.5 [11.513.7
5000 Hz 21.5 6.7
6300 Hz 19.9 5.1
8000 Hz*** 24.7 35.0 | 9.920.2
10000 Hz*** 34.4 19.6
L 61.4 46.7
La 51.5 36.8
Bezposredniosé | przéd Praw tyt lewo Gora
dzwieku [dB]
T2 -0.6 1 -2.0 -0.4
RPM [rpm] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3
EC[V] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3




**re 20uPa, obliczone zgodnie z DIN EN ISO 11203
***dane dodatkowe, 1/3 oktawy -pasmo nie objete podstawowymi standardami dla pomiaru intensywnosci dzwieku

Zatacznik B3

napiecie: 231.6 V
moc elektryczna 4.247 kW

Préobka testowa:
Montowanie:

WP246, A7TW55, petne obcigzenie
do podtogi, za pomocg podkiadek
anty-wibracyjnych

ustawienie testowe S$rodek pokoju, na podiodze prad: 6.190 A
przeplyw powietrza: pionowy
data testu 2024.04.17 odlegtos¢ pomiaru: 0.50m

wymiary: wysokos¢ 0.92m
szerokosé: 1.29m
gtebokosé: 0.44m

osoba odpowiedzialna: Dypl. Inz. Sebastian Rieger
warunki Srodowiskowe: wzgledna wilgotnos¢ 86.0%
cisnienie barometryczne 95.1 kPa

temperatura powietrza 7.0C

obliczona gestos¢ powietrza 1.178 kg/m3 wskaznik P-I: 3.2dB

o= Obliczenie [dB]
=5 W
& Lw* L™
b
N
‘% | 100Hz 68.9 54.1
2 125 Hz 66.4 72.4 | 51.6 57.7
2 160 Hz 67.4 52.6
2 | 200 Hz 63.7 48.9
o 250 Hz 63.4 69.4 | 48.6 54.6
315 Hz 66.2 51.4
400 Hz 62.3 47.5
500 Hz 60.4 65.7 | 45.6 51.0
630 Hz 59.8 45.1
800 Hz 57.6 42.8
1000 Hz 55.4 60.7 | 40.7 45.9
1250 Hz 53.9 39.1
1600 Hz 52.3 37.5
2000 Hz 50.9 55.5 | 36.2 40.8
2500 Hz 48.1 33.3
3150 Hz 46.9 32.1
4000 Hz 45.2 50.0 | 30.4 35.2
5000 Hz 42.5 2t
6300 Hz 42.4 27.6
8000 Hz*** 42.547.4 | 27.7 32.7
10000 Hz*** 43.1 28.3
L 75.0 60.2
La 67.4 52.6
Bezposredniosc¢ | przod Praw tyt lewo | Goéra
dzwieku [dB]
2.7 -3.4 1.3 -1.4 -2.0
RPM [rpm] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3
EC [V] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3

*re 1 pW, niepewno$¢ pomiaru, zgodnie z DIN EN 1SC 9614-2, DIN, EN 1SO 9614-1, klasa precyzji 2

**re 20uPa, obliczone zgodnie z DIN EN ISO 11203

***dane dodatkowe, 1/3 okiawy -pasmo nie objete podstawowymi standardami dia pomiaru intensyw/n(gc?‘ jimgkgt -y
A sy TR SN

&
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Zaltgcznik B4

WP246, A7TW36, petne obcigzenie
do podtogi, za pomocg podkitadek
anty-wibracyjnych

napiecie: 231.8 V
moc elektryczna 0.709 kW

Probka testowa:
Montowanie:

ustawienie testowe Srodek pokoju, na podtodze prad: 1.450 A
przeplyw powietrza: pionowy
data testu 2024.04.17 odlegtos¢ pomiaru: 0.50m

wymiary: wysokosc 0.92m
szerokosc: 1.29m
gtebokosé: 0.44m

osoba odpowiedzialna: Dypl. Inz. Sebastian Rieger
warunki srodowiskowe: wzgledna wilgotnosc 83.1%
cisnienie barometryczne 95.2 kPa

temperatura powietrza 70.3C

obliczona gestos¢ powietrza 0.864 kg/m3 wskaznik P-I: 5.6dB

o= Obliczenie [dB]
A @
z Lw* Lota™
g
@ 100Hz 58.6 43.8
= 125 Hz 52.3 37.6
g' 60.2 45.4
4 160 Hz 52.1 37.3
- 200 Hz 50.2 354
250 Hz 49.955.0 | 35.240.3
315 Hz 50.6 35.8
400 Hz 50.9 36.2
500 Hz 50.5 54.7 | 35.8 39.9
630 Hz 47.5 32.7
800 Hz 43.9 289.2
1000 Hz 41.647.0 | 26.932.2
1250 Hz 40.2 254
1600 Hz 36.9 221
2000 Hz 34.939.6 | 20.124.8
2500 Hz 30.5 15.8
3150 Hz 27.9 13.2
4000 Hz 30.633.4 | 15.918.7
5000 Hz 26.3 11.5
6300 Hz 25.2 10.4
8000 Hz*** 25.735.1 | 10.920.3
10000 Hz™* 34.0 19.2
L 62.4 47.6
La 54.1 39.4
Bezposredniosé | przod Praw tylt lewo | Goéra
dzwieku [dB]
1.8 -2.6 2.2 -1.5 -2.4
RPM [rpm] Silnik 1 Silnik 2 | Silnik 3
EC[V] Silnik 1 Silnik 2 Silnik 3

*re 1 pW, niepewnos¢ pomiaru, zgednie z DIN EN 150 9614-2, DIN, EN IS0 9614-1, klasa precyzji 2




**re 20uPa, obliczone zgodnie z DIN EN SO 11203
***dane dodatkowe, 1/3 oktawy -pasmo nie objete podstawowymi standardami dla pomiaru intensywnosci dZwieku

Zatgcznik C
Klasy wydajnosci energetyczne;

EN 14825 srednie temperatury (ogrzewanie)
Klasy sezonowej wydajnosci energetycznej
z wyjatkiem pomp ciepta niskich temperatur
oraz podgrzewaczy pomp cieplnych dla
zastosowan przy niskich temperaturach

EN 14825 niskie temperatury (ogrzewanie)

Klasy sezonowej wydajnosci energetycznej

pomp ogrzewania niskich temperatur oraz

podgrzewaczy pomp cieplnych dla zastosowan
rzy niskich temperaturach

Klasa sezonowsj Wydajnos¢ sezonowa | Klasa sezonowej Wydajnosc sezonowa
wydajnosci energetyczna cieplna | wydajnosci energetyczna cieplna
energetycznej ns w % energetycznej ns w %

grzewczej grzewczej

A+++ ns= 175 A+++ ns= 150

At+ 150 £ ns< 175 A++ 125 ns< 150

A+ 123 £ ns< 150 A+ 98 = ns<125

A 115 = ns<123 A 90 = ns<98

B 107 = ns< 115 B 82<= ns< 90

Cc 100 = ns< 107 ] 75 ns< 82

D 61< ns<100 D 36< ns 75

E 59< ns<61 E 34 = ns< 36

F 55< ns<59 F 30< ns<34

G ns < 55 G ns< 30

Obliczenie ns
Sezonowa wydajnosc grzewcza ns, hr, wyrazona w %, zgodnie z Formuta (14)
1
Ns, h = —memeeeee x SCOP - E F (i)
co
Gdzie:

CC - to wspotczynnik konwersji, rowny 2.5;
SCOP - To wspdtczynnik sezonowy wydajnosci, patrz 8.3

EF(i) to korekta obliczona zgodnie z Formuta (15)
EF (i)=F (1) + F(2)
Gdzie

F(1) to korekta, ktdra stanowi ujemny wkitad w sezonowy wspotczynnik wydajnosci energetycznej
ogrzewania grzejnikow z powodu skorygowanych wkiadow sterownikow temperatury, rowny 3.%

F(2) to korekta, ktdra stanowi ujemny wktad w sezonowg wydajnosc¢ ogrzewania wedtug zuzycia
energii pomp solankowych i wodnych. Ten czynnik jest tylko dla jednostek woda(solanka)-na woda
(solanka) oraz woda(solanka) na powietrze i jest rowny 5%




Zalacznik D: Wyjasnienie innych marek

Oto pisemne potwierdzenie (patrz strony 31-33) firmy SolarEast Heat Pump Ltd., Ze obiekt
testowy BLN-012TC1 odpowiada modelowi zgodnie z informacjami producenta, uzywana
jest réwniez nastepujgca marka i jest identyczna z obiektem testowym jak podano na stronie
1

Firma: AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek Model: 14-1-AMS-RS R290 B

Zobacz nastepujgce powigzania modeli:

SolarEast Heat Pump Ltd AMS "Pelny Serwis" Marcin Kaczmarek
Model: Model:

BLN-006TC1 6-1-AMS-RS R290 B

BLN-008TCA1 10-1-AMS-RS R290 B

BLN-008TC3 10-AMS-RS R290 B

BLN-012TC1* 14-1-AMS-RS R290 B

BLN-012TC3 14-AMS-RS R290 B

BLN-018TC1 18-1-AMS-RS R290 B

BLN-018TC3 18-AMS-RS R290 B

* testowany model w raporcie WP246

informacje te znajdujg sie tutaj i nie byly dalej oceniane przez laboratorium testowe.

Zdjecie 5 Zdjecie 5

SolarEast Heat Pump Ltd. AMS ,Full Serwis”

Pompa ciepta: BLN-012TC1 Pompa ciepta: 14-1-AMS-RS R290 B

Zdjecie 7 Zdjecie 8

SolarEast Heat Pump Ltd. AMS ,Full Serwis” Marcin Kaczmarek”

Tabliczka znamionowa z numerem Tabliczka znamionowa z numerem produkcyjnym
produkcyjnym

Producent/Dostawca:; SolarEast Heat AMS ,Full Serwis” Marcin Kaczmarek”

Pump Ltd.

Adres producenta:
No.73 Defu Road, Xingtan Town, Shunde Ul. Swierkowa 23
Forshan City 528325 Guangdong Province 98-200 Sieradz

P.R. China Polska

Model: BLN-012TCA1 14-1-AMS-RS R290 B

Typ: Projekt monoblokowy Projekt monoblokowy
Powietrzno — wodna Powietrzno-wodna
pompa ciepla pompa ciepta

Numer

seryjny: 8A0021010003019 8C00240520003003 7+ -




Temat: Wspdlna deklaracja poszerzenia wspdipracy handlowej (Mirror Test Report) raportu z
testu pompy ciepta.

Nizej podpisani

Pani Yang Dong, dziatajaca w charakterze upowaznionego petnoprawnego przedstawiciela
Spotki SolarEast Heat Pump Ltd oraz

Pan Marcin Kaczmarek, dziatajgcy w charakterze upowaznionego petnoprawnego
przedstawiciela Spotki AMS ,,Full Serwis” Marcin Kaczmarek, ul. Swierkowa 23, 98-200
Sieradz, Polska skiadajgcego wniosek

dotyczgcy poszerzenia wspotpracy handlowej dotyczgce;:
e Raportu z testu TUV SUD nr WP246 wydanego dla modelu BLN-012TC1

zaswiadczajg, ze;

o« AMS ,Full Serwis” Marcin Kaczmarek nie bedzie w Zzaden sposob wprowadzat
zmian w testowanych produktach oraz/lub dokumentacji technicznej dotyczacej
produktow i dostarczanych do TUV SUD Industrie Service GmbH;

o AMS ,Full Serwis” Marcin Kaczmarek ponosi odpowiedzialnos¢ za wszelkie
niezgodnosci i roszczenia stron trzecich w zwigzku z testowanymi produktami.

Wszystkie informacje muszg by¢ przekazywane bezposrednio SolarEast Heat Pump
Ltd.
* Odpowiednie nazwy koddw produktow zostang podane zgodnie z tabelg ponizej dot.
Zatgcznikow.

Pieczec i podpis wnioskodawcy Pieczec i podpis wnioskodawcy
Marcin Kaczmarek/AMS ,Full Serwis” Marcin Tang Dong/SolarEast Heat Pump Ltd
Kaczmarek

[podpis nieczytelny] [podpis nieczytelny]

Piecze¢ prostokgtna — [AMS ,FULL SERWIS” Pieczec okragta — [SolarEast Heat Pump
Marcin Kaczmarek ul. Swierkowska 23, 98-200 Ltd.]

Sieradz, tel. 577 522 787, NIP: 8271597840

REGON: 731653704]

Zatgcznik — Tabela

Nazwa handlowa Nazwa firmy Model
— AMS  Full Serwis” Marcin Kaczmarek  14-1-AMS-RS R280B
-- SolarkEast Heat Pump Ltd. BLN-012TCA1

Ja, Malgorzata Truszynska, Tlumacz Przysiegly Jezyka Angielskiego, o numerze w rejestrze Ministerstwa
Sprawiedliwosci TP/1690/06, ninigjszym potwierdzam zgodno$c¢ niniejszego Humaczenia z przediozonym
dokumentem.

Nr Rep. 850/11/2024

Dnia 27.11.2024 roku




PRUFBERICHT

Test report

Zusatzbericht / Supplementary report

Prufstelle
Test centre

Prifgegenstand
Test unit

Auftraggeber
Orderer

Auftragsumfang
Scope of the order

Eingangsdatum des

Prifgegenstandes
Date of delivery

Priafzeitraum
Test period

Prifort
Place of test

Experte
Expert

Prufgrundlage
Standard of test

Headquarters: Munich

Trade Register Munich HRB 96 869

VAT ID No. DE129484218

Information pursuant to § 2 [1] DL-

InfoV

(Germany) at tuvsud.com/imprint

Nr./No. WP246_sr2

TUV SUD Industrie Service GmbH,
Laboratorium fiir Kaltetechnik

Luft/Wasser-Warmepumpe

Air/water-heat pump

SolarEast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1
.Monoblockausfihrung*

“Monoblock design*

SolarEast Heat Pump Ltd.

No.73 Defu Road, Xingtan Town, Shunde District
Foshan City 528325, Guangdong Province

P.R. China

Prifung Heizen nach EHPA-Prifreglement,

DIN EN 14825 und DIN EN 14511-2

Test heating according to EHPA-Testing-Regulation,
DIN EN 14825 and DIN EN 14511-2

19.03.2024

28.03.2024 - 25.04.2024
Olching
Stefan Schwarzenberg

DIN EN 14825: 2019-07

DIN EN 14511-2: 2019-07
EHPA-Testing-Regulation, Air/Water Heat Pumps,
Version 2.4a (07.06.2021)

DIN EN 12102-1: 2023-11

Supervisory Board:

Reiner Block (Chairman)
Board of Management:
Ferdinand Neuwieser (CEO)
Thomas Kainz

Simon Kellerer

Center of Competence for
Refrigeration and Air-Conditioning
Ridlerstrasse 65

80339 Miinchen

Germany

TOV SUD Industrie Service GmbH

Add value.
Inspire trust.
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GmbH.

The test results refer
exclusively to the units
under test.
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Phone: +49 8142 4461-400
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Document: WP246 sr2 241126.doc

Report no.: WP246_sr2

Weitere Markennamen
Another brand names

Der Prufgegenstand SolarEast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1 (siehe Seite 1) wird gemaf
Herstellerangabe mit folgenden weiteren Markennamen belegt, siehe auch Anhang D:

The test object SolarEast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1 (see page 1) is assigned with the following
additional brand name according to the manufacturer's information, see also Annex D:

Company: AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek
Model: 14-1-AMS-RS R290 B

Die Prifergebnisse beziehen sich ausschlieflich auf den untersuchten Prifgegenstand,
wie auf der ersten Seite beschrieben.
The test results refer exclusively to the unit under test (test object), like named on page 1.

Beschreibung
Description

Bei der Warmepumpe handelt es sich um ein Kompakt-Geréat.

Die Warmepumpe dient zum Heizen und Kihlen. Geprft wurde nur die Heizfunktion.

Bei der Warmepumpe handelt es sich um ein Geréat fur die AuBenaufstellung.

Die Montage des Gerates erfolgte entsprechend den Aufstell- und Anschlussbedingungen des Herstellers.
Der notwendige Wasservolumenstrom wurde mittels externer Pumpe des Priifstandes eingeregelt, die
integrierte Umwalzpumpe der Warmepumpe war in Betrieb.

Die Teillast-Prifungen zur Berechnung des SCOP wurde mit festem Wasservolumenstrom gefahren.
Dieser wurde jeweils fur die Normpunkten DIN EN 14511-2 A7/W35 und A7/W55 ermittelt.

The heat pump is a mono-bloc unit. The unit is for heating and for cooling.

Tested was only the heating function. The heat pump is made for outside installation.

The assembly of the unit was carried out according to the installation and connection conditions of the
manufacturer.

The required water volume flow was set with the external testing station pump, an integrated circulation
pump of the heat pump was in operation.

The part- load-tests to calculate the SCOP were carried out with a fixed water volume flow.

This was determined for the standard points DIN EN 14511-2 A7/W35 and A7/W55.

Bild 1 / Picture 1 Bild 2 / Picture 2
Waéarmepumpe: Vorderansicht Warmepumpe: Rickansicht
Heat pump: front view Heat pump: back view
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Dokumentation
Documentation

Manual:

Air Source Heat Pump: Heat Pump for Heating & Cooling & DHW
BLN-006TC1

BLN-008TC1, BLN-008TC3

BLN-012TC1 / BLN-012TC3

BLN-018TC1 / BLN-018TC3

Testpunkte fur Leistungsprifung Heizen
Test points for performance testing heating
Tabellen 1-4 zeigen die Vorgabewerte entsprechend den Normen.

Tables 1-4 show the default values according to the standards.

Tabelle 1, table 1

Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager Warmetrager
Test points eintritt Feuchtkugel Feuchte Austritt Eintritt
Airinlet | Airwet bulb Rel. Heat transfer Heat transfer
humidity medium medium
Outlet Inlet
°C °C % °C °C
Heizen, heating
1. A7/W351? EN 14511-2 7 6 87 35 30
2. A7/W55 1 EN 14511-2 7 6 87 55 47

1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.

Die Betriebsspannung fir die geprifte Warmepumpe betragt 230 V.
The operating voltage for the tested heat pump is 230 V.
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Tabelle 2, table 2

EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating)

Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager DeltaT Wasser
Test points eintritt Feuchtkugel Feuchte Austritt Eintrit/Austritt
Air inlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer DeltaT water
humidity medium inlet/outlet
Outlet
°C °C % °C K
Referenz-Heizperiode “A”=mittel
Reference heating season “A”=average
A) A-7/W34 EN 14825 -7 -8 74 34 5
B) A2/W30 EN 14825 2 1 84 30 5
C) A7/W27 EN 14825 7 6 87 27 5
D) A12/wW24 EN 14825 12 11 89 24 5
E) TOL EN 14825 -10 -11 64 35 5
F) Bivalent EN 14825 -7 -8 74 35 5
Tabelle 3, table 3
EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 medium temperatures (heating)
Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager DeltaT Wasser
Test points eintritt Feuchtkugel Feuchte Austritt Eintrit/Austritt
Air inlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer DeltaT water
humidity medium inlet/outlet
Outlet
°C °C % °C °K
Referenz-Heizperiode “A”=mittel
Reference heating season “A”=average
A) A-7/W52 EN 14825 -7 -8 74 52 8
B) A2/w42 EN 14825 2 1 84 42 8
C) A7/W36 EN 14825 7 6 87 36 8
D) A12/W30 EN 14825 12 11 89 30 8
E) TOL EN 14825 -10 -11 -64 55 8
F) Bivalent EN 14825 -7 -8 74 55 8
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Tabelle 4, table 4

EN 12102-1 Schallmessung
DIN EN 12102-1 Noise Measurement

Testpunkte Standard Luft- Luft Rel. Warmetrager DeltaT Wasser
Test points eintritt Feuchtkugel Feuchte Austritt Eintrit/Austritt
Airinlet | Air wet bulb Rel. Heat transfer DeltaT water
humidity medium inlet/outlet
Outlet
°C °C % °C °K
Heizen, heating
1. A7/W351 EN 14511-2 7 6 87 35 5
2. A7/W35 ? EN 14825 7 6 87 27 5
3. A7/W551 EN 14511-2 7 6 87 55 8
4. A7/W55 2 EN 14825 7 6 87 36 8

1 Norm-Nenn-Punkt.

Standard rated point.

2 Mittlere Temperaturen, Referenz: Klima mittel (A), Punkt C).
Medium temperatures, Reference climate: Average (A), point C).
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Ergebnisse der Testpunkte
Results of the test points

Tabelle 5, table 5

Testpunkte Heizleistung Wirkleistungsaufnahme COP
Test points Heating capacity Power input
kw w -
EN 14511-2
1. A7/w351 11,82 2593 4,56
2. A7/W55 1 12,16 4206 2,89
EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating)
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A’=average
A) A-7/W34 8,83 2910 3,03
B) A2/W30 5,55 1141 4,87
C) A7/W27 3,71 522 7,10
D) A12/wW24 4,39 458 9,59
E) TOL (A-10/W35) 9,91 3578 2,77
F) Bivalent (A-7/W34) 8,83 2910 3,03
EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 medium temperatures (heating)

Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A”=average
A) A-7/W52 8,56 3836 2,23
B) A2/W42 5,46 1429 3,82
C) A7/W36 3,55 669 5,31
D) A12/W30 4,23 561 7,53
E) TOL (A-10/W55) 9,33 4944 1,89
F) Bivalent (A-7/W52) 8,56 3836 2,23

1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.
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Leistungspriufung
Test of capacity

Messwerte und Ergebnisse
Measured values and results

Fur alle folgenden Messungen wurde die Heiz-Leistung bei Verwendung von Wasser als
Arbeitsfluid ermittelt.

For all following measurements the heating capacity was determined under employment of
water as working fluid.

Tabelle 6 EN 14511-2
Table 6

. . Einheit
Prufbedln_gung Unit A7/W35 A7/W55
Test-condition

Abtauen !
The heat pump defrosts *

Luftdruck
Barometric pressure

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

Rel. Feuchte
Rel. humidity

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

Massenstrom Wasser
Mass flow water

- Nein/no Nein/no

hPa 942 976

°C 7,0 7,0

% 86 86

°C 59 5,9

m3/h 2,098 1,317

t/h 2,094 1,305

Flussigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

Rechnerische Anteil einer
externen FlUssigkeitspumpe
Rated part of an external liquid
pump
Wassereintrittstemperatur
(Heizphase) °C 30,04 47,02
Water inlet temperature heating
Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase) °C 34,92 55,08
Water outlet temperature heating
Spannung

Voltage

Stromaufnahme Gerat
Current input of the unit

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv) w 2593 4206
Effective power Input

kPa 14,2 26,5

w 38,83 42,62

\% 232 231

A 3,82 6,20

W 2632 4249

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 6 EN 14511-2
Table 6

- . Einheit
Prufbedingung Unit A7/W35 A7/W55

Test-condition

Gemessene Heizleistung

(Wasser)

Measured heating capacity kw 11.85 12,20
(water)

Korrigierte Heizleistung

Corrected heating capacity kw 11,82 12,16
Leistungszahl (COP) i 456 289

Coefficient of performance
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Tabelle 7
Table 7

EN 14825

Niedrige Temperatur ,,mittel
Low temperature “average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A-7/W34

A2/W30

ATIW27

Abtauen !
The heat pump defrosts 2

Jalyes

Jalyes

Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

968

957

955

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

2,0

7,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

82

86

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

0,9

59

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

2,117

2,113

2,108

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

2,112

2,109

2,106

Flissigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

14,2

14,3

14,5

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

39,04

39,15

39,42

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

30,43

27,75

25,43

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

34,05

30,04

26,97

Spannung
Voltage

232

232

232

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

4,287

2,298

1,168

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

2949

1180

562

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

2910

1141

522

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

8,87

5,59

3,75

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

8,83

5,55

3,71

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

3,03

4,87

7,10

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 8 EN 14825 Niedrige Temperatur

Table 8 »mittel*

Low temperature
“average”

.. : Einheit
Prufbedlngung Unit A12/W24 A-10/W35
Test-condition

Abtauen !

The heat pump defrosts 3 i Nein/no Nein/no

Luftdruck

. hPa 954 972
Barometric pressure

Lufteintrittstemperatur

Air inlet temperature C 12,0 -10.0

Rel. Feuchte

Rel. humidity % 89 66

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C 11 -10,9

Volumenstrom, Wasser

3
Volume flow, water m3/h 2,107 2,119

Massenstrom Wasser

Mass flow water th 2,106 2113

Flussigkeitsdruckdifferenz

Water pressure drop kPa 14,9 14,2

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

w 40,05 39,05

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase) °C 23,59 31,07
Water inlet temperature heating

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase) °C 25,40 35,13
Water outlet temperature heating

Spannung

Voltage \% 232 232

Stromaufnahme Gerat

Current input of the unit A 1,019 5,268

Wirkleistungsaufnahme gesamt

Total Power Input W 498 3617

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv) w 458 3578
Effective power Input

Gemessene Heizleistung

(Wasser)

Measured heating capacity kW 4,43 9,95
(water)

Korrigierte Heizleistung KW 439 901
Corrected heating capacity ' ,
Leistungszahl (COP) ) 9.59 577

Coefficient of performance

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 9
Table 9

EN 14825

Mittlere Temperatur ,,mittel*
Medium temperature “average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A-7/W52

A2/W42

A7TIW36

Abtauen !
The heat pump defrosts 4

Jalyes

Jalyes

Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

951

955

976

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

2,0

7,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

84

86

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

1,0

5,9

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

1,316

1,310

1,296

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

1,305

1,303

1,292

Flissigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

26,6

27,0

27,1

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

42,71

42,97

42,80

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

46,25

38,40

33,62

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

51,94

42,04

36,02

Spannung
Voltage

232

232

232

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

5,65

2,82

1,45

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

3879

1472

712

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

3836

1429

669

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

8,61

5,51

3,59

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

8,56

5,46

3,55

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

2,23

3,82

5,31

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 10
Table 10

EN 14825

Mittlere Temperatur
,mittel“
Medium temperature
“average”

Prufbedingung
Test-condition

Einheit
Unit

A12/W30 A-10/W55

Abtauen !
The heat pump defrosts °

Nein/no Nein/no

Luftdruck
Barometric pressure

hPa

974 950

Lufteintrittstemperatur
Air inlet temperature

°C

12,0 -10,0

Rel. Feuchte
Rel. humidity

%

89 72

Feuchtkugeltemperatur
(berechnet)

Air inlet wet bulb temperature
(calculated)

°C

11 -10,7

Volumenstrom, Wasser
Volume flow, water

m3/h

1,302 1,314

Massenstrom Wasser
Mass flow water

t/h

1,299 1,301

Flussigkeitsdruckdifferenz
Water pressure drop

kPa

27,2 26,5

Rechnerische Anteil einer
externen Flissigkeitspumpe
Rated part of an external liquid

pump

43,00 42,57

Wassereintrittstemperatur
(Heizphase)
Water inlet temperature heating

°C

29,16 48,85

Wasseraustrittstemperatur
(Heizphase)
Water outlet temperature heating

°C

32,00 55,06

Spannung
Voltage

232 232

Stromaufnahme Gerét
Current input of the unit

1,24 7,28

Wirkleistungsaufnahme gesamt
Total Power Input

604 4986

Wirkleistungsaufnahme
(effektiv)
Effective power Input

561 4944

Gemessene Heizleistung
(Wasser)

Measured heating capacity
(water)

kw

4,27 9,37

Korrigierte Heizleistung
Corrected heating capacity

kw

4,23 9,33

Leistungszahl (COP)
Coefficient of performance

7,53 1,89

1 Wahrend der Messzeit. / During the measurement time.
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Tabelle 11, table 11

Prifmodus nach EN 14825 Einheit | Thermostat- Crankcase

Test mode according to EN 14825 Unit Off Standby heater Off Mode
Wirkleistungsaufnahme des

Gerétes W 15,8 9,5 0,0 9,5
Power input of the unit

Tabelle 12, table 12

Anwendung bei niedriger Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel

Low temperature application for the reference
heating season “A” = average

Unit Value
Pdesign_H kW 9,903
Qx kWhlyear 20460
Qre kWhlyear 4039
SCOPon - 5,07
SCOP - 5,07
Ns % 199,8

Tabelle fir Berechnung Pdesign_c Siehe Anhang Al.
Chart for calculation of Pgesign c sSee Annex Al.

Tabelle 13, table 13

Anwendung bei mittlerer Temperatur

Referenzheizperiode ,,A“ = mittel

Medium temperature application for the reference
heating season “A* = average

Unit Value
Pdesign_H kW 10,221
QH kWh/year 21117
Qne kWh/year 5616
SCOPon - 3,76
SCOP - 3,76
Ns % 147,4

Tabelle fir Berechnung Pdesign_c Siehe Anhang A2.
Chart for calculation of Pdesign_c See Annex A2.
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Test der Einsatzgrenzen
Application limits

Die Einsatzgrenze wird vom Hersteller definiert durch die Angabe von Quellen- und
Vorlauftemperaturen. Die Prifung erfolgt gemal EHPA-Prifreglement Kapitel 6.6 / EN 14511-4.
The application limit is defined by the manufacturer by giving source- and flow-temperatures.

The testing is to be made according to EHPA-Testing-Regulation chapter 6.6 / EN 14511-4.

Tabelle 14, table 14

Grenze Nr. Lufttemperatur Wassereintrittstemperatur Volumenstrom Ergebnis
Limit-Nr. Air temperature Water inlet temperature Volume flow Result
°C °C m3/h
1 25 20 1,28 bestanden
passed
2 95 60 1,28 bestanden
passed
Sicherheitsprifung
Safety Test
Prifbedingung
Test-condition
Die Prufung erfolgte gemafl EHPA-Prifreglement Kapitel 6.6 / EN 14511-4.
The testing was made according to EHPA-Testing-Regulation chapter 6.6 / EN 14511-4.
Tabelle 15, table 15
a) Verdampfer-Ventilator (Warmequelle) aus bestanden
The fan is switched off on the source side passed
b) Zirkulationspumpe (Warmetrager) aus bestanden
Circulation pump is switched off on the user side passed
Spannungsausfall bestanden
c) .
Complete power failure passed
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Angaben laut Hersteller und Typenschild

Declaration according to manufacturer and name plate

Hersteller/Lieferant
Manufacturer/Deliverer

Firmensitz
Place of manufacturer

Typ
Model

Bauart
Type

Serien-Nr.
Serial no.

Baujahr
Year of production

Maximal zulassiger Druck, HD
Maximum allowable pressure, HP

Kéaltemittel
Refrigerant

Kéaltemittelflilimenge
Refrigerant charge

GWP-Wert fiir das Kaltemittel (DIN EN 378-1: 2012-08)
GWP-value for the refrigerant (DIN EN378-1: 2012-08)

Nennspannung
Operating voltage

Elektrische Schutzart
Electrical protection class

Frequenz
Frequency

Vorzuschaltende Sicherung
Switch-in fuse

Anlaufstrom
Starting current

Abmessungen
Dimensions

Breite Width
Tiefe Depth
Hbhe Height
Gewicht weight

SolarEast Heat Pump Ltd.

No.73 Defu Road, Xingtan Town, Shunde
Foshan City 528325, Guangdong Province
P.R. China

BLN-012TC1

,Monoblockausfiihrung“
Luft-Wasser-Warmepumpe
Monoblock design
Air-water-heat pump
8A00231010003019

2023

32 bar

R-290

1,05 kg

230 V

50 Hz
32 A tr.

25 A

1287 mm
448 mm
904 mm
134 kg
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Komponentenliste
Component list

Verdichter
Compressor

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Bauart
Type

Regelung
Controller

Serien-Nr.
Serial no.

Herstellungsdatum
Date of manufacturing

Expansionsventil
Expansion valve

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Art
Type

Verdampfer
Evaporator

Hersteller
Manufacturer

Bauart
Model

Typ
Model

Lamellenabstand

Fin spacing
Warmeubertragungsflache
Total heat transfer surface

Maximaler zulassiger Druck
Maximum allowable pressure

Shanghai Highly Electrical
Appliances Co., Ltd

WHP13300PSDPC8FQ
Rotary

Inverter

Fujikoki Suzhou Co., Ltd

CAM-BD24FKS-12

Elektronisches Expansionsventil
Electronic expansion valve

Guangzhou AOTAI Refrigeration Co., Ltd

Alu-Lamelle / Kupferrohr
Al-Fin / copper tube

DKLNSC-010PN9A1-LQ-1

1,7 mm
80 m?2
45 bar
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Verflissiger
Condenser

Hersteller

Manufacturer

Typ
Model

Serien-Nr.
Serial no.

Maximal zuléassiger Druck
Maximum allowable pressure

Bauart
Construction

Ventilator(-en) far
Fan(-s) for,

Hersteller
Manufacturer
Bauart

Type
Typbezeichnung
Model

Serien-Nr.
Serial no.

Drehzahl(en)
Revolution(s)

Abtausystem
Defrosting system

Sicherheitseinrichtung
Safety device

Art
Construction

Hersteller
Manufacturer

Typ
Model

Prafnummer (Bauteilkennzeichnung)

Test number (component marking)

Danfoss (Hangzhou)
Plate Heat Exchanger Co., Ltd

C39L-EZ-54

45 bar

Plattenwarmeulbertrager
Plate-heat-exchanger

Verdampfer
Evaporator

Jiangmen LT Motor Co., Ltd

Axial, 1 Stlck
axial, 1 piece

RD200HC

850 1/min

Kreislaufumkehr
Reversing cycle

Druckschalter
Pressure switch
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Umwalzpumpe
Circulation pump
Hersteller SHIMGE
Manufacturer
Typ APM25-9-130 PWM1
Model
Serien-Nr.
Serial no.
Regler
Controller
rce Heat Pump =]
o BLN-D12TCT |
220 240V~ /SOHz
430-1520 |
087-373 |
4.02-16.38
4 07 5 57
| 283-345
365-11.04
1.12-387
5.18-17.44
5
7”40
1
- HIGHLY
HM 3300PSDP08F0 A ETE
Mfﬂmm, ._,.: -
“oPNSHOBEBNS UK
-"‘"' WS s m“
Bild 3 / Picture 3 Bild 4 / Picture 4
Typenschild mit Herstellnummer Typenschild Verdichter

Name plate with production number Name plate compressor
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Gutachten
Opinion

Die Prufungen der Luft/Wasser Warmpumpe vom Typ ,,BLN-012TC1”,
Hersteller/Lieferer SolarEast Heat Pump Ltd.,

nach den Normen EN 14511-2 und EN 14825 wurden mit folgendem Ergebnis abgeschlossen:

The tests of the air/water-heat pump, model ,, BLN-012TC1”,
manufacturer/deliverer SolarEast Heat Pump Ltd.,
according to the standards EN 14511-2 and EN14825 were closed with the following results:

Heizleistung
Heating capacity

Tabelle 16, table 16

Testpunkte Heizleistung Wirkleistungsaufnahme COP
Test points Heating capacity Power input
kw w -
EN 14511-2
1. A7/w351 11,82 2593 4,56
2. A7/W55 1 12,16 4206 2,89
EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating)
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A’=average
A) A-7/W34 8,83 2910 3,03
B) A2/W30 5,55 1141 4,87
C) A7/W27 3,71 522 7,10
D) A12/w24 4,39 458 9,59
E) TOL (A-10/W35) 9,91 3578 2,77
F) Bivalent (A-7/W34) 8,83 2910 3,03
EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 medium temperatures (heating)
Referenz-Heizperiode “A”=mittel / Reference heating season “A”=average
A) A-7/W52 8,56 3836 2,23
B) A2/W42 5,46 1429 3,82
C) A7/W36 3,55 669 5,31
D) A12/W30 4,23 561 7,53
E) TOL (A-10/W55) 9,33 4944 1,89
F) Bivalent (A-7/W52) 8,56 3836 2,23
1 Norm-Nenn-Punkt.
Standard rated point.
Die Heizleistung wurde bei Verwendung von Wasser als Arbeitsfluid ermittelt.
The heating capacity was determined under employment of water as working fluid.
Tabelle 17, table 17
Mode: E|82icts|t Thergf(?stat- Standby Crsgl;;:;se Off Mode
Mo pouemgu =™ | w | ase | es | oo
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Tabelle 18, table 18

Anwendung bei niedriger Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Low temperature application for the reference
heating season “A” = average

Unit Value
Pdesign_H kW 9,903
Qx kWhlyear 20460
Qre kWhlyear 4039
SCOPon - 5,07
SCOP - 5,07
Ns % 199,8

Tabelle fir Berechnung Pdesign_c siehe Anhang Al.
Chart for calculation of Pgesign c sSee Annex Al.

Energieeffizienzklasse fur Heizen bei niedrigen Temperaturen:

Energy efficiency class for heating at low temperatures

Tabelle 19, table 19

Anwendung bei mittlerer Temperatur
Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Medium temperature application for the reference
heating season “A* = average

Unit Value
Pdesign_H kW 10,221
Qx kWh/year 21117
Qne kWhlyear 5616
SCOPon - 3,76
SCOP - 3,76
Ns % 147,4

Tabelle flir Berechnung Pdesign_c siehe Anhang A2.
Chart for calculation of Pdesign_c See Annex A2.

Energieeffizienzklasse fur Heizen bei mittleren Temperaturen:
Energy efficiency class for heating at medium temperatures

A+

A+t
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Schallleistungsmessung nach DIN EN 12102-1 in Verbindung mit DIN EN I1SO 9614-2

und DIN EN 1SO 11203:

Sound power measurement according to DIN EN 12102-1 in conjunction with DIN EN ISO 9614-2
and DIN EN ISO 11203:

Tabelle 20, table 20

Typnummer der Maschine / Machine model number
Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte nach 1SO 4871
Declared Dual-Number noise emission values in accordance with ISO 4871

Volllast A7/W35
Full-Load A7/W35

Gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel: Lwa (re 1 pW)

Measured A-weighted sound power level: Lwa (ref. 1 pW) 66,4 dB

uUnsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3,0dB

Gemessener A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel:
Lpa 1m (re 20 pPa) 51,6 dB
Measured A-weighted emission sound pressure level: Lpa, 1m (ref. 20 pPa)

uUnsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3,0dB

Die Werte wurden nach der Gerauschmessnorm DIN EN 12102-1 unter Bezug auf die Grundnormen
DIN EN ISO 9614-2 und DIN EN ISO 11203 ermittelt.

Values determined according the noise test standard DIN EN 12102-1, using the basic standards

DIN EN ISO 9614-2 and DIN EN ISO 11203.

ANMERKUNG Die Summe aus gemessenen Gerauschemissionswert und zugehdriger Unsicherheit stellt eine obere Grenze
der Werte dar, die bei Messungen auftreten kénnen.
NOTE The sum of a measured noise emission value and its associated uncertainty represents an upper boundary of

the range of values which is likely to occur in measurements.

Typnummer der Maschine / Machine model number
Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte nach 1ISO 4871
Declared Dual-Number noise emission values in accordance with ISO 4871

Teillast A7/W27
Part-Load A7/W27

Gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel: Lwa (re 1 pW)

Measured A-weighted sound power level: Lwa (ref. 1 pW) 51.5dB

Unsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3dB

Gemessener A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel:
Lpa 1m (re 20 pPa) 36,8 dB
Measured A-weighted emission sound pressure level: Lpa, 1m (ref. 20 pPa)

Unsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3dB

Die Werte wurden nach der Gerduschmessnorm DIN EN 12102-1 unter Bezug auf die Grundnormen
DIN EN ISO 9614-2 und DIN EN ISO 11203 ermittelt.

Values determined according the noise test standard DIN EN 12102-1, using the basic standards

DIN EN ISO 9614-2 and DIN EN ISO 11203.
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ANMERKUNG Die Summe aus gemessenen Gerauschemissionswert und zugehdriger Unsicherheit stellt eine obere Grenze
der Werte dar, die bei Messungen auftreten kénnen.
NOTE The sum of a measured noise emission value and its associated uncertainty represents an upper boundary of

the range of values which is likely to occur in measurements.

Typnummer der Maschine / Machine model number
Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte nach 1SO 4871
Declared Dual-Number noise emission values in accordance with ISO 4871

Volllast A7/W55
Full-Load A7/W55

Gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel: Lwa (re 1 pW)

Measured A-weighted sound power level: Lwa (ref. 1 pW) 67.4d8B

uUnsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3,0dB

Gemessener A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel:
Lpa 1m (re 20 pPa) 52,6 dB
Measured A-weighted emission sound pressure level: Lpa, 1m (ref. 20 pPa)

uUnsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3,0dB

Die Werte wurden nach der Gerauschmessnorm DIN EN 12102-1 unter Bezug auf die Grundnormen
DIN EN ISO 9614-2 und DIN EN ISO 11203 ermittelt.

Values determined according the noise test standard DIN EN 12102-1, using the basic standards

DIN EN ISO 9614-2 and DIN EN ISO 11203.

ANMERKUNG Die Summe aus gemessenen Gerauschemissionswert und zugehdériger Unsicherheit stellt eine obere Grenze
der Werte dar, die bei Messungen auftreten kénnen.
NOTE The sum of a measured noise emission value and its associated uncertainty represents an upper boundary of

the range of values which is likely to occur in measurements.

Typnummer der Maschine / Machine model number
Solareast Heat Pump Ltd., BLN-012TC1

Angegebene Zweizahl-Gerauschemissionswerte nach 1SO 4871
Declared Dual-Number noise emission values in accordance with ISO 4871

Teillast A7/W36
Part-Load A7/W36

Gemessener A-bewerteter Schallleistungspegel: Lwa (re 1 pW)

Measured A-weighted sound power level: Lwa (ref. 1 pW) 54,1dB

Unsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3dB

Gemessener A-bewerteter Emissions-Schalldruckpegel:
Lpa 1m (re 20 pPa) 39,4 dB
Measured A-weighted emission sound pressure level: Lpa, 1m (ref. 20 uPa)

Unsicherheit: Kwa

Uncertainty: Kwa 3dB

Die Werte wurden nach der Gerauschmessnorm DIN EN 12102-1 unter Bezug auf die Grundnormen
DIN EN ISO 9614-2 und DIN EN ISO 11203 ermittelt.

Values determined according the noise test standard DIN EN 12102-1, using the basic standards

DIN EN ISO 9614-2 and DIN EN ISO 11203.
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ANMERKUNG Die Summe aus gemessenen Gerauschemissionswert und zugehdriger Unsicherheit stellt eine obere Grenze
der Werte dar, die bei Messungen auftreten kénnen.
NOTE The sum of a measured noise emission value and its associated uncertainty represents an upper boundary of

the range of values which is likely to occur in measurements.

Die Auflistung der verwendeten Messmittel ist bei der Prifstelle hinterlegt.
The list of the used measuring instruments is deposited at the laboratory.

Center of Competence for
Refrigeration and Air-Conditioning
Test Area Refrigeration Products

Head of Test Area Expert for Refrigeration
‘ / ) //éfé_., ){Zvarzﬁéy .
F A |
Peter Schnepf Stefan Scharzenberg

In diesem Bericht wird ein Komma als Dezimaltrennzeichen verwendet, wie in der Norm
ISO 80000-1 definiert.
In this report a comma is used as a decimal separator, as defined in the standard ISO 80000-1.

Anhang / Annex:

A1/A2: Teillast im Heizmodus, Referenzheizperiode

Al/A2: Part load in heating mode, reference heating season

B1/B2: Schallleistungsmessung; Betriebspunkt A7/W35: Voll- und Teillast.
B1/B2: Sound power measurement; operating point A7/W35: Full- and Partload.
B3/B4: Schallleistungsmessung; Betriebspunkt A7/W55: Voll- und Teillast.
B3/B4: Sound power measurement; operating point A7/W55: Full- and Partload.
C: Energieeffizienzklassen, ns-Berechnung

C: Energy efficiency classes, ns-Calculation

D: Erlauterung weitere Markennamen

D: Explanation other brand names
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Anhang Al
Annex Al

Teillast im Heizmodus:
Part load in heating mode:

Anwendung bei niedriger und mittlerer Temperatur fir die Referenzheizperiode “A“ = mittel

Low and medium temperature application for the reference heating season “A” = average

SCOP
Anwendung bei niedriger Temperatur fir die Referenzheizperiode ,,A“ = mittel
Low temperature application for the reference heating season “A” = average
Condition Outdoor air T Part load ratio Part load Wat?(r)rt?g;%i;ature Capacity
(°C) (%) (kw) C) (kW)
A -7 88 8,76 34 8,83
B 54 5,33 30 5,55
C 35 3,43 27 3,71
D 12 15 1,52 24 4,39
F (Thiv) -7 88 8,76 34 8,83
E (TOL) -10 100 9,90 35 9,91
Declared
COP4 Cdh CR COP at PL
3,03 0,900 0,99 3,03
4,87 0,900 0,96 4,85
7,10 0,900 0,92 7,04
9,59 0,900 0,35 8,07
3,03 0,900 0,99 3,03
2,77 0,900 1,00 2,77
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Anhang A2
Annex A2

SCOP

Anwendung bei mittlerer Temperatur fir die Referenzheizperiode ,,A*“ = mittel
Medium temperature application for the reference heating season “A” = average

Condition Outdoor air T Part load ratio Part load Watefz(r)rt??sﬁ)iiréature Capacity
°C) (%) (kW) °C) (kW)
A -7 88 9,04 52 8,56
B 54 5,50 42 5,46
C 35 3,54 36 3,55
D 12 15 1,57 30 4,23
F (Thiv) -7 88 9,04 52 8,56
E (TOL) -10 100 10,22 55 9,33
Dgc(')‘gded Ca CR COP at PL
2,23 0,900 1,00 2,23
3,82 0,900 1,00 3,82
5,31 0,900 1,00 5,30
7,53 0,900 0,37 6,44
2,23 0,900 1,00 2,23
1,89 0,900 1,00 1,89
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Anhang B1
Annex B1

test specimen: WP246, A7W35, full load voltage: 2319V
mounting: floor mounted, with vibration-damping pads electrical power: 2,678 kW
test set-up: centre of room, on floor current: 3,889 A
air flow: vertical Alcos@: -
date of test: 2024-04-18 measurement distance: 0,50 m
person in charge: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger dimensions: height: 0,92 m
environmental conditions: rel. humidity: 86,7 % width 1,29 m
barometric pressure: 95,7 kPa depth: 0,44 m
air temperature: 7,0 °C P-l-index: 3,0 dB
calculated air density: 1,185 kg/m3
calculation [dB]
LW* va lm**
100 Hz 67,5 52,7
125 Hz 67,0 71,2 52,2 56,4
160 Hz 64,2 49,4
200 Hz 63,0 48,2
250 Hz 63,4 67,8 48,7 53,0
315 Hz 62,6 47,8
- 400 Hz 60,9 46,2
% 500 Hz 60,2 65,0 455 50,3
) 630 Hz 59,5 44,7
° 800 Hz 57,4 42,6
‘GEJ 1000 Hz 55,3 60,5 40,5 45,7
° 1250 Hz 53,7 39,0
3 1600 Hz 52,1 37,3
% 2000 Hz 50,2 55,2 354 40,4
= 2500 Hz 48,0 33,3
3150 Hz 45,8 31,1
4000 Hz 43,7 48,9 29,0 34,1
5000 Hz 41,7 27,0
6300 Hz 39,3 24,6
8000 Hz*** 37,7 455 22,9 30,7
10000 Hz*** 43,2 28,4
L 73,8 59,0
La 66,4 51,6
directivity of sound [dB] front right back left il
2,9 -5,0 1,2 -1,2 -1,6
RPM motor 1 motor 2 motor 3
[rpm] - - -
EC motor 1 motor 2 motor 3
[Vl - - -

*re 1pW , measurement uncertainty acc. to DIN EN ISO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, precission class 2.
**re 20pPa, calculated acc. to DIN EN ISO 11203
*** additional data, s-octave-band not covered by the basic standards for sound intensity measurement
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Anhang B2
Annex B2

test specimen: WP246, A7TW27, part load voltage: 2319V
mounting: floor mounted, with vibration-damping pads electrical power: 0,560 kW
test set-up: centre of room, on floor current: 1,148 A
air flow: vertical Alcose:
date of test: 2024-04-18 measurement distance: 0,50 m
person in charge: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger dimensions: height: 0,92 m
environmental conditions: rel. humidity: 86,0 % width 1,29 m
barometric pressure: 95,6 kPa depth: 0,44 m
air temperature: 7,0 °C P-l-index: 6,5 dB
calculated air density: 1,184 kg/m?3
calculation [dB]
Ly Lp, 1™
100 Hz 58,9 44,1
125 Hz 52,6 60,2 37,8 454
160 Hz 49,9 35,2
200 Hz 44,7 30,0
250 Hz 45,9 51,8 31,1 371
315 Hz 49,2 34,5
- 400 Hz 49,0 34,2
g 500 Hz 479 521 | 331 373
g 630 Hz 43,0 28,3
o 800 Hz 40,1 25,3
g 1000 Hz 36,9 435 22,1 28,7
g 1250 Hz 38,7 23,9
& 1600 Hz 34,6 19,8
$~, 2000 Hz 27,3 35,7 12,5 20,9
= 2500 Hz 24,8 10,0
3150 Hz 21,5 6,7
4000 Hz 26,2 285 11,5 13,7
5000 Hz 21,5 6,7
6300 Hz 19,9 51
8000 Hz*** 24,7 35,0 99 20,2
10000 Hz*** 34,4 19,6
L 61,4 46,7
La 51,5 36,8
directivity of sound [dB] front right back left 1op
1,2 -0,6 1,1 -2,0 -0,4
RPM motor 1 motor 2 motor 3
[rpm] - - -
EC motor 1 motor 2 motor 3
vl - - -

*re 1pW , measurement uncertainty acc. to DIN EN ISO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, precission class 2.
**re 20uPa, calculated acc. to DIN EN ISO 11203
*** additional data, Ys-octave-band not covered by the basic standards for sound intensity measurement
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Anhang B3
Annex B3

test specimen: WP246, A7W55, full load voltage: 2316 V
mounting: floor mounted, with vibration-damping pads electrical power: 4,247 kW
test set-up: centre of room, on floor current: 6,190 A
air flow: vertical ANlcos@: -
date of test: 2024-04-17 measurement distance: 0,50 m
person in charge: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger dimensions: height: 0,92 m
environmental conditions: rel. humidity: 86,0 % width 1,29 m
barometric pressure: 95,1 kPa depth: 0,44 m
air temperature: 7,0 °C P-lI-index: 3,2 dB
calculated air density: 1,178 kg/m3
calculation [dB]
LW* Lp‘ 1m**
100 Hz 68,9 54,1
125 Hz 66,4 72,4 51,6 57,7
160 Hz 67,4 52,6
200 Hz 63,7 48,9
250 Hz 63,4 69,4 48,6 54,6
315 Hz 66,2 51,4
- 400 Hz 62,3 47,5
% 500 Hz 60,4 65,7 456 51,0
g 630 Hz 59,8 451
= 800 Hz 57,6 42,8
g 1000 Hz 55,4 60,7 40,7 45,9
g 1250 Hz 53,9 39,1
8 1600 Hz 52,3 37,5
% 2000 Hz 50,9 55,5 36,2 40,8
= 2500 Hz 48,1 33,3
3150 Hz 46,9 32,1
4000 Hz 45,2 50,0 30,4 352
5000 Hz 42,5 27,7
6300 Hz 42,4 27,6
8000 Hz*** 425 47,4 27,7 32,7
10000 Hz*** 43,1 28,3
L 75,0 60,2
La 67,4 52,6
o front right back left top
directivity of sound [dB]
2,7 -3,4 1,3 -1,4 -2,0
RPM motor 1 motor 2 motor 3
[rom] - - -
EC motor 1 motor 2 motor 3
V] - - -

*re 1pW , measurement uncertainty acc. to DIN EN ISO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, precission class 2.
**re 20uPa, calculated acc. to DIN EN ISO 11203
** additional data, ¥s-octave-band not covered by the basic standards for sound intensity measurement
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Anhang B4
Annex B4

test specimen: WP246, A7TW36, part load voltage: 231,8 V
mounting: floor mounted, with vibration-damping pads electrical power: 0,709 kW
test set-up: centre of room, on floor current: 1,450 A
air flow: vertical Alcose: -
date of test: 2024-04-17 measurement distance: 0,50 m
person in charge: Dipl.-Ing. Sebastian Rieger dimensions: height: 0,92 m
environmental conditions: rel. humidity: 83,1 % width 1,29 m
barometric pressure: 95,2 kPa depth: 0,44 m
air temperature: 70,3 °C P-l-index: 5,6 dB
calculated air density: 0,864 kg/m?
calculation [dB]
LW* LP. lm**
100 Hz 58,6 43,8
125 Hz 52,3 60,2 376 454
160 Hz 52,1 37,3
200 Hz 50,2 35,4
250 Hz 49,9 55,0 35,2 40,3
315 Hz 50,6 35,8
- 400 Hz 50,9 36,2
§ 500 Hz 50,5 54,7 358 39,9
;'; 630 Hz 47,5 32,7
“é 800 Hz 43,9 29,2
‘g 1000 Hz 416 47,0 26,9 32,2
o 1250 Hz 40,2 25,4
3 1600 Hz 36,9 22,1
% 2000 Hz 349 39,6 20,1 248
= 2500 Hz 30,5 15,8
3150 Hz 27,9 13,2
4000 Hz 30,6 334 159 18,7
5000 Hz 26,3 11,5
6300 Hz 25,2 10,4
8000 Hz*** 257 351 109 20,3
10000 Hz*** 34,0 19,2
L 62,4 47,6
La 54,1 39,4
. front right back left top
directivity of sound [dB]
1,8 -2,6 2,2 -1,5 -2,4
RPM motor 1 motor 2 motor 3
[rom] - - -
EC motor 1 motor 2 motor 3
V] - - -

*re 1pW , measurement uncertainty acc. to DIN EN ISO 9614-2, DIN EN ISO 9614-1, precission class 2.
**re 20uPa, calculated acc. to DIN EN ISO 11203
*** additional data, Y4-octave-band not covered by the basic standards for sound intensity measurement
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Anhang C
Annex C
Energieeffizienzklassen
Energy efficiency classes
EN 14825 niedrige Temperaturen (Heizen) EN 14825 mittlere Temperaturen (Heizen)
EN 14825 low temperatures (heating) EN 14825 medium temperatures (heating)

Seasonal space heating energy efficiency classes of low-temperature heat
pumps and heat pump space heaters for low-temperature application

Seasonal space heating energy efficiency classes of heaters, with the
exception of low-temperature heat pumps and heat pump space heaters
for low-temperature application

Nenstioal Spuce ht‘::::% EnErgy-ETicienny, | Sentonalspice h:ﬁiill“%/:nergy EfMcigncy) Seasonal space h:m;lng energy efficiency | Seasonal space hr_'.u.mgo.cn:lgy ethiciency
Class . In %o
REFE 7, > 175 e "= 150
& B sm<dis A™ 125 < p, < 150
A 123 <y, < 150 e 98 < 7, < 125
A 15 =g, <123 90 < n, <98
B 107 <y, < 115 82 <7 < %
G 10D < 7, < 107 c PR——
D 61 < 5 = 100 D 36 <y, <75
E 59 < g < 61 E 34< 0, <36
F BE=g=<59 F 0<p <34
G 7s < 55 G e < 30
ns-Berechnung
ns-Calculation
The seasonal space heating efficiency . expressed in %, is defined in Formula [14)
1 .
0§ = SCOP - Fli (14
5h o Z [ ]
where
cC is the conversion coefficient, equal to 2,5;
SC0FP  Is the seasonal coefficient of performance, see 8.3;
EF(f)  isthe correction caleulated according to Formula (15):
IF(i)=F(1)+ F(2) (15)

where

F(1} isthe correction that accounts for a negative contribution to the seasonal space heating energy
efficiency of heaters due to adjusted contributions of temperature controls, equal to 3 %;

F(2) isthe correction that accounts for the negative contribution to the seasonal space heating
energy efficiency by energy consumption of brine and water pumps. This factor is only for
water(brine)-to-water(brine) and water[brine)-to-air units and is equal to 5 %%,
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Anhang D: Erlauterung weitere Markennamen
Annex D: Explanation other brand names

Hier die schriftliche Bestéatigung (siehe Seiten 31-33) von

SolarEast Heat Pump Ltd.,

dass der Prifgegenstand BLN-012TC1

gemal Herstellerangabe mit folgenden Markennamen ebenfalls belegt wird
und identisch ist zum Prifgegenstand, wie auf der Seite 1 angegeben.

Here is the written confirmation (see page 31-33) from

SolarEast Heat Pump Ltd., that the test object BLN-012TC1

corresponds to the model according to the manufacturer's information,

the following brand name is also used and is identical to the test object as stated on page 1.

Company: AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek
Model: 14-1-AMS-RS R290 B

Nachfolgende Beziehung der Typen:
See the following relationship of the models:

SolarEast Heat Pump Ltd. AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek
Model: Model:

BLN-006TC1 6-1-AMS-RS R290 B

BLN-008TC1 10-1-AMS-RS R290 B

BLN-008TC3 10-AMS-RS R290 B

BLN-012TC1 * 14-1-AMS-RS R290 B

BLN-012TC3 14-AMS-RS R290 B

BLN-018TC1 18-1-AMS-RS R290 B

BLN-018TC3 18-AMS-RS R290 B

* gepriiftes Gerat im Bericht WP246
* tested model in report WP246

Diese Information wird hier aufgenommen und wurde von der Prifstelle nicht weiter bewertet.
This information is included here and was not further evaluated by the test centre.

Bild 5 / Picture 5 Bild 6 / Picture 6
Wéarmepumpe: SolarEast Heat Pump Ltd. Waéarmepumpe: AMS "Full Serwis"
Heat pump: BLN-012TC1 Heat pump: 14-1-AMS-RS R290 B
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Bild 7 / Picture 7
Typenschild mit Herstellnummer:
SolarEast Heat Pump Ltd.
Name plate with production number:

Hersteller/Lieferant: SolarEast Heat Pump Ltd.

Manufacturer/Deliverer
Firmensitz / Place of manufacturer
No.73 Defu Road, Xingtan Town, Shunde

Forshan City 528325 Guangdong Province
P.R. China

Typ BLN-012TC1

Model

Bauart »Monoblockausfiihrung“
Luft-Wasser-Warmepumpe

Type Monoblock design
Air-water-heat pump

Serien-Nr. 8A00231010003019

Serial no.

Bild 8 / Picture 8
Typenschild mit Herstellnummer:
AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek
Name plate with production number:

AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek

Ul. Swierkowa 23
98-200 Sieradz
Poland

14-1-AMS-RS R290 B

»Monoblockausfiihrung“

Luft-Wasser-Warmepumpe
Monoblock design
Air-water-heat pump

8C00240520003003
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Referenence: IS-TAK-MUC / sc Date: 2024-11-26
Document: WP246 sr2 241126.doc

Report no.: WP246_sr2

Subject: Joint declaration for the commercial extension (Mirror Test Report) of the Heat
Pump Test Report.

The undersigned

Ms. Yang Dong, in his capacity of Authorized Representative of the Company SolarEast Heat Pump Ltd full
legal form and

Mr. Marcin Kaczmarek, in his capacity of Authorized Representative of the Company AMS "Full Serwis" Marcin
Kaczmarek, UL Swierkowa 23, 98-200 Sieradz, Polska, Poland full legal form, as Certificate holder,

regarding the request of the commercial extension of the:
» TUV 50D Test Report No. WP246 issued for Model BLN-012TC1

declare that:

= AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek will not modify for any reason the tested products and/ or technical
documentation related and delivered to TUV 50D Industrie Service GmbH;

= AMS “Full Serwis" Marcin Kaczmarek will handle the non-conformities and or claims coming from the
market about the tested products.

All the information must be forwarded immediately to SolarEast Heat Pump Ltd.

» Products codes will be re-named according to cross reference table in Annex.

Declarant's Stamp and Signature Declarant's Stamp and Signature

Marcin Kaczmarek!/ AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek Yang Dong / SolarEast Heat Fump Ltd

e /
—
R T e L T
.-"‘-F e o =i 3

AMS FULL SERWIS
Marrin Kacrmareh
o Swwmrinnws 15, W8 200 Soprads
. §77 523 Wiy
M AITIRRTRED e TELEAR T

Annex — Cross Reference Table

Brand name Company name Maodel
- AMS "Full Serwis" Marcin Kaczmarek 14-1-AMS-RS R290 B
- SclarEast Heat Pump Ltd. BLN-012TCH




